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aHTJIOMOBHHMH JIEKCUKOrpaiuHUMHU JKepesiaMu, TOMy IO JAaHi METOAU
repeAi6AYA0Th CAMOCTIHHY POOOTY i AKTUBHY Y4aCTh KOXKHOTO YUHS.

BuUKOpHCTaHHS MPOEKTHOTO METOJY CTUMYJIIOBATUME YUHIB /10 3/{00yTTS
iHdopmamii, a BYWTENb B POJIi KEPIBHUKA IPOEKTY KOHTPOJIIOBAaTUME
IpaBWIbHICTD ii 3acBoeHHA [3, ¢. 229]. Merog auckycii mpu dopmyBaHHI
JlekcuKorpadivHOi KOMIIETEHIiI Moke OyTH BUKOPHCTAHUHA Yy BHUIVIAZAL
0OrOBOpEHHS TAKUX MUTAHb AK IOPIBHIHHSA JABOX CJIOBHHKIB OJTHOTO THITY Ta
BU3HAUYEHHs, IKUH € KPAIINIM; 0OTOBOPUTH [I€PEBATU Ta HEZOJIIKY €JIEKTPOHHUX
Ta IalepPOBUX CJIOBHUKIB; MPOAHAI3yBaTH CyJacHi BUJAHHA Ta BUPIIIATH HA
SIKOMY PiBHI 3HAXOUTHCA X AKICTb.

¥ kiHIIEBOMY paXyHKy, 6yJI0 BUBHAUEHO, 1110 BKJIIOYAE B cebe JiekcuKorpadiuaa
KOMIIETEHIIi, 3aBJaHHsA BUNTEJIA i yac i GopMyBaHHsA, PO3KPHUTHU TaKi TOHATTS
K JiekcukorpadiuHi 37ai6HOCTI, 3HAHHS, HABHYKKA Ta BMIHHS, PO3IVISHYTO 2
METO/IM HaBUAHHsA, SIKi 3MOXKYTh HMOKpAaIUTU (GOPMYBaHHSA B YUHIB HABHUOK
pobOTH 3 AHIJIOMOBHHMHM JIEKCUKOTPadiYHUMH JPKepesiaMu. Y MepCHeKTHBI
OGP KEeHHA € HeOoOXIiZIHICTh MOAJIBIIIOTO PO3KpUTTS CYTHOCTI
JTIHTBOJTUAATKTUIHUX 0COOIMBOCTEH ITiji yac popMyBaHHSI HABUYOK POOOTH YUHIB
CTApIIUX KJIACIB 3 aHTJIOMOBHHMHU JIEKCUKOTPa(PIUHIMU JIZKEPEJIAMH.
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VYKPATHCBKI ITIEPEK/IA/TU TBOPIB YMBEPTO EKO

Cooromui B VYkpainmi im'sc itasmifichkoro THCbMEHHMKA, (disocoda,
MHCTENTBO3HABIT YMOepTo EKO BifjoMe 3aBAsKK yKpaiHCHKUM IEpeKIazam
HWoro TBOpiB. AJie pH BCiH MOMYJISIPHOCTI, Horo ¢isocodcehki morssiau Ta igel
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Hanpam «F'ymaHiTapHi Hayku», Tom. 1

3QJIUIIAIOTHCSA I YKPAaiHCPKOTO YUTayva 32 BEJIMKUM PaXyHKOM HEBLIOMHMH.
IIpo6siema mosiArae B ToMy, 110 Exo-niucbMeHHHK, aBTOP TaKUX OecTcesiepiB, AK
«Im's po3u» i «MastHuk ®yko», Bijomuii Habarato 6inblie, Hixk Exo-dinocod.
Haifuacrine B yKpaiHChKOT0 UMTaua CKIAZAEThCA HeaZleKBaTHe BPayKeHHA IIPO
YMmbepro Exo micii mpouyMTaHHS HOTO pOMaHiB. Y CepeOBHUIN YHUTAI[bKOI
MOJIO/Ti Ta TaK 3BaHUX «iHTeJIEKTyasTiB» KHUTH EKO HaliuacTille CopuiiMaloThest
SIK YacTHHA IIOTOKY IOCTMOZEPHICTCHKUX, TOTUYHUX, MICTHYHHX 1 TOMY
OIiIGHIX TBOPiB, PO3PAXOBAHMX HA MAcOBOTrO unTaua. Tak, y HUX Bij3HAYAIOTDH
BeJINKY HacU4eHicTh (hakTaMu, ajie He Ouibie Toro. Tozi K HacmpaB/i poMaHu
Exo € mpoIoB:KEHHAM 1 Xy0KHIM BHPaKEHHIM Horo GuTocopchKux ife, axi
dopmyBanucs necatwrittaAMu. be3 3araapHOro 3HaloMCTBa 3 HOr0 TBOPUICTIO
JTy’>Ke Ba)KKO MPUUTH J0 CEPHO3HOI OLIHKH OCOOHCTOCTI I[bOro, O3 CYMHIBY,
BUJIATHOTO MUCJIATEJISI.

OnHUM i3 EePIINX MTepeKIaadiB TBOpiB YMOepTo EKO yKpaiHCHKOI0 MOBOIO
€ Map'ssna IIpoxonoBud. [lo ii mepeksiaziiB BiTHOCATBCSA Taki poMaHu YMOepTO
Exo: «Mastauk ®yko» (JIsBiB: JliTomuc, 1998 p.), «Im’st posu» (Xapkis: ®ourio,
2006p.), «baBposino» (Xapkis: ®ostio, 2009p.), a Takoxk cepist ka3ok Y. Eko Ta
E. Kapwmi: «Tpu onoBigku» (bomb6a i renepast. Tpu kocMoHaBTH. 'HOM 3 I1aHETH
T'ny) (K.: Jlaypyc, 2013p.). Map’sina I'ipHSK mpecTaBuia epeksiaj 30ipku ece
Exo: «Posp untaua. JlocaigkeHHa 3 ceMioTUKH TekcTiB» (JIbBiB: JliTomuc, 2004
p.)- do nepexnaziB HOunii I'puropenko Hajexxkath Taki pomanu YMmbepro Exo:
«IIpa3pkuii nBuHTap» (XapkiB: ®oiio, 2011p.), «TaeMHUYe MOMYyM'sT TAPUIIL
Jloanu» (XapkiB: ®oitio, 2012 p.), «Homep Hynb» (Xapkis: ®osio, 2015 p.),
«OctpiB Hamepemoaui» (Xapkis: ®osio, 2016 p.). OKpiM BHIlE MepeTiyeHnx
TBOpiB YMG6epro EKO yKpaiHChKOIO MOBOI mepeksajieHi: OJiekcaHapom
I'sotoBuM  «flk  Hamucath [AUIUIOMHY poboty: I'ymaHiTapHi HayKua»
(ManpapiBens, 2007 p.), OneHorwo ITorpe6HsK crarTsa «Yp-damusm»», IpuHOI0
Cnasincpkow «He croaiBatitecs mo30yTtucs KHHKOK» (JIbBiB: BugaBHUITBO
Craporo JleBa, 2015 p.), Ta «Icropis e€BpomeichKoi IuBiLmizarii» mix #oro
penakiieio (Poutio, 2015 p.).

BizbMeMo /17151 KOPOTKOTO OrJIsAAY 36ipKy ece «Posib ynuTtaua. JlocaiikeHHs 3
ceMioTHKHU TeKcTiB». Ha MO0 AyMKy, Banui nepeksnaz Map’sau TipHAK gae
3MOTy YMTAYEB] JIETKO CIPUAMAaTH OCHOBHHH ITOCHJI aBTOPA. B2ke caMOoI0 Ha3BOIO
Exo opieHTy€e Ha BaXKJIMBY POJIb UMTAaYa B iHTEpIpeTallii Tekcty. BiH cTBep/rKye,
10 «KOJKEH THI TEKCTy ABHUM YHHOM BHUOUpae /i cebe K MiHIMyM camy
3araJibHy MOJI€JIb MOXKJIMBOTO 4YHTada» [1, c¢. 165], i HamossArae «Ha
CIiBTBOPYOCTI ajjpecara Ta BifjlipaBHUKa» [1, c. 234]. BueHuii nuBuThcA Ha 11E 3
TOYKH 30py MPAarMaTUKH i CTaBUTH Iepes c060I0 MeTy MPOAHATi3yBaTH MPOIIEC,
SIKUU JT03BOJISIE YUTAYEB] B3AEMOJIIATH 3 TEKCTOM 1 BUTATYBaTH 3 HbOTO HAaBITh
Te, 10 B HbOMY He HaIlHCaHO.

MoskHa 3 BIIEBHEHICTIO CKa3aTH, IO MepeKIasiad TBOPY, OPIEHTYIOUNCH Ha
oro opwuriHay, He 3a0byBae i €BpONEHCHKI TpajuIlii, 1[0 TOBHOI MipOI0
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JTOTIOMArae PO3KPUTH BiIMITHI 0COOJIMBOCTI, Ta BUABUTH OPUTIHAJIBHICTD IyMKHU
Ymbepro Exo. KirouoBoro TeMoro A1 miicHOro po3yminHsa TBopuocti Eko €
TeMa Mexx iHTepmperarii Tekcty. Came BOHA € siAPOM, Ha OCHOBi SKOTO B Ti 4u
irmn nepiogu Exo BuOymoByBaB cBOI Ky/IbTyposIoriuHi Teopii. HasBHicTh maHOl
TeMU pOOUTH KOro caMOOyTHIM MHUC/IHUTENEM, TyMaHIiTapHa JyMKa SIKOTO
30araTiia MOTIiK KyJITYPOJIOTIYHUX TEOpill cydacHOCTi, mIpH IpoMy 36epirana
CBOI BUHATKOBI iIHAMBIAyaIbHI 0cOOJIMBOCTI, 5Ki i Oy/11 06yMOBJIEH] ieer0 Mex
iHTeprperariii. Bce me momiTHO BimpisHse YmOepro Exo Bif muciauresis
IIOCTMO/IEPHICTIB, /10 SIKMX HOT'0 YacTO 3aPaXOBYIOTb.
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DIE PRAGMATISCHEN ASPEKTE DER UBERSETZUNG DER
DEUTSCHSPRACHIGEN FORMELLEN BRIEFE INS UKRAINISCHE

Der moderne Stil der formellen Briefe weist in der deutschen Sprache
wesentliche Unterschiede im Vergleich mit der ukrainischen Sprache auf, was die
Entscheidung der Ubersetzerinnen und Ubersetzer komplizierter macht. Die
Pragmatik der Ubersetzung besteht in der Gebundenheit an den Empfinger
(Adressaten) und soll dessen Besonderheiten in der Zielkultur beriicksichtigen.

Die formellen Briefe sind nicht nur informative, sondern auch appellative
Texte, indem sie angegebene Information wiedergeben und die Beziehungen
zwischen den Angehorigen der jeweiligen Gesellschaft regeln. Hinsichtlich der
Adressatengebundenheit sollen folgende pragmatische Aspekte in der
Ubersetzung in Kauf genommen werden, wie z. B. Anrede — und GruBformeln,
Thema-Rhema-Gliederung, Explikation bzw. Implikation von den dem
Adressaten zu erteilenden Informationen.

Eine warme Beziehung zum Adressaten wird durch die Substitution auf dem
lexikalischen Niveau erreicht, wie z. B. Liebe Freunde und Partner des Goethe-
Instituts / Jopoei dpy3i ma napmuepu Goethe-Institut. Im Unterschied dazu
kann man eine entgegengesetzte Besonderheit pragmatischer Herkunft
beobachten, und zwar die Neutralisierung von pragmatischen Funktionen im
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